Ly;J ArrivalGuides

A LONELY PLANET COMPANY

Alicante

en collaboration avec Alicante Tourist Board

par: Alicante Tourist Board

L’empreinte que les différentes civilisations ayant séjourné sur ces terres ont
laissé est visible dans chaque recoin de la ville.Tout ceci s’ajoute au charme
d’une ville moderne consacrée principalement au tourisme sans laisser de coté
I'industrie et le commerce. Alicante propose une grande variété de services et
une offre culturelle tres importante basée sur ses musées, ses fétes et sites
naturels. Finalement, que dire du climat et des plages d’Alicante, qui en font une
ville parfaite pour passer quelques jours agréables de loisir?
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PLAGES

Alicante Tourist Board

Alicante a une grande quantité de plages et c’est
d’ailleurs I'un de ses principaux attraits
touristiques. Tous les ans, elles regoivent la
reconnaissance de 1'Union Européenne qui leur
accorde les Pavillons Bleus leur conférant un
prestige international mérité.

Pendant la saison estivale, on y trouve également
une aire d'activités pédagogiques pour les
handicapés mentaux et un point accessible aux
handicapés physiques.

Alicante est la destination idéale pour la pratique
de sports nautiques avec la location
d'embarcations ou scooters des mers, la voile, la
plongée sous-marine avec tuba ou avec
bouteilles, le surf, la planche a voile, la péche
sportive, ou le ski nautique, pendant toute

l'année.

San Juan

Elle mesure presque 3
g kilometres de long et

= large et son sable est fin
et doré. Elle est idéale
pour profiter des activités

les enfants. Un site qui possede une multitude
d’établissements de loisir et de restauration.

bravofly

Longueur: 2 900 m. | Largeur: 85 m.

par: Alicante tourist board

El Postiguet

| Située en plein centre
ville, aux pieds du mont
| Benacantil et en face du
| Chateau de Santa
Bérbara, elle est bordée

d'une promenade

maritime avec des vues magnifiques sur la baie.
C’est une plage de sable fin et doré, idéale pour
bronzer, lire, etc.

Longueur: 900 m | Largeur: 50 m
par: Alicante tourist board

La Albufereta

?Q ke Située au nord-est de la
"":‘* ville, entre la Serra

v Grossa et le Tossal de
Manises, il s’agit d'une
plage abritée, parfaite

ey pour pratiquer des sports

nautiques.

Longueur: 400 m | Largeur:18 m

par: Alicante tourist board

La Almadraba et criques du Cabo de Las
Huertas

Elles sont situées entre la
plage de San Juan et la
Albufereta. Une plage

j d’eau limpide, de rochers
et de sable. Elle est idéale
- pour profiter de la mer

dans le plus grand calme et a I'écart des grandes
plages.
Longueur: 750 m | Largeur: 6 m

par: Alicante tourist board



El Saladar-Urbanova

& . Elle se trouve au sud de
% -t-_"‘ la ville dans un quartier

résidentiel tranquille

appelé Urbanova. De

grande étendue, elle est

parfaite pour bronzer, se

baigner et pratiquer des activités sportives en
toute tranquillité.
Longueur: 1.600 m | Largeur: 52 m

par: Alicante tourist board

LA VILLE

Alicante Tourist Board

Avec des montagnes ciselées se dessinant en
arriere-plan, la ville est nichée dans une baie
abritant un port cosmopolite. Ses avenues sont
bordées de palmiers tropicaux. Depuis le bord de
mer vous pouvez lever les yeux vers le mont
Benacantil ol se trouve I'historique Castillo de
Santa Barbara, ouvert aux visiteurs. Du c6té de
Rambla Méndez Nuiez, vous trouverez d’étroites
ruelles jouxtant de larges avenues aux activités
économiques animées aux alentours de Rambla
Méndez Nuiiez. Dans la partie plus moderne de
la ville entre le bord de mer, I'Explanada Espafa
et ’Avenida Alfonso "X" El Sabio, se trouvent
pubs élégants et restaurants sophistiqués. En
soirée, les habitants rencontrent les visiteurs
venus du monde entier dans « El Barrio », un
secteur piétonnier de la vieille ville. L’espagnol

bravofly

et 'anglais, ainsi qu'une langue des signes et
gestuelle animées, ressortent des conversations
qui souvent se terminent en se portant

mutuellement un toast.

A VOIR ET A FAIRE

Alicante Tourist Board

g CERTIFICATE of
[ EXCELLENCE

wwwAiterranatura®com


http://www.terranatura.com/

El Castell de Guadalest

— El Castell de Guadalest is

*J w0 one of the most beautiful

villages in Spain. Having
a strolling through the
streets of the village is a
real pleasure. San José

Castle, Orduﬁ house, the bell tower and the

unusual museums will attract your attention.

If you like walking in the mountains, El Castell
de Guadalest is the perfect place to be in contact
with nature and if you are a gastronomy lover,
our restaurants offer a combination of traditional

dishes and the latest innovations.

par: Pano concentaina
Téléphone: +34965885298

Internet: www.guadalest.es

Centre d interprétation sur les abris
antiaériens

| Les objets et contenus
explicatifs exposés dans
les différentes salles
visent a introduire le
visiteur au contexte

historique et social dans

lequel des abris souterrains a Alicante ont été
construits et utilisés pendant la guerre civile
espagnole (1936-1939).

par: Alicante tourist board

Adresse: Plaza Séneca

Horaires d’ouverture: Veuillez consulter les horaires
d'ouverture en ligne

Téléphone: +34 965 920 370/690 004 431

Billets: Consultez les prix sur Internet.

Internet:
http://turiguiasalicante.com/refugios-antiaereos-alicante/

Email: cmemoriahdalicante@gmail.com

bravofly

Terra Natura Benidorm
. Terra Natura Benidorm

est un parc naturel et

4 animalier qui compte plus
b de 1 500 animaux

_ appartenant a 200
nm@mﬂm:ﬁb@@n espéces différentes (dont
50 en voie d'extinction). Sa surface est divisée en
quatre zones représentant les continents
d'Amérique, d'Asie et d'Europe et le
supercontinent de la Pangée, inspirée par
l'origine de la Terre. La visite a travers les
multiples infrastructures permet aux visiteurs de
s'immerger dans la vie quotidienne du zoo et

d’entrer en contact avec les différentes espéces.

par: Terra Natura Benidorm

Adresse: Foia del Verdader, 1 03502 Benidorm

Horaires d’ouverture: http://benidorm.terranatura.com/en/ter
ranatura/5-calendario.html

Téléphone: +34 96 607 27 70

Internet: www.terranatura.com

ile de Tabarca

L'lle de Tabarca, située
pres de la ville d’Alicante
est le nec plus ultra des

@ plages d’Alicante. Il s’agit
de la seule ile habitée de
la Communauté

Valencienne.

L’excellente qualité de ses eaux et la biodiversité
de sa faune et de sa flore ont fait qu’elle ait été
déclarée Réserve Marine de la Méditerranée.

Le visiteur peut profiter d’'une gastronomie
unique grace a son célébre "Caldero" a base de
riz et de poisson et visiter également le musée de
I'1le.

par: Alicante tourist board
Adresse: ile de Tabarca
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Téléphone: Kontiki +34 686 994 538/686 994 539

Explanada de Espana

& R #¥ C'est1'un des symboles

--:nh des deux cotés par des

: " ™ rangées de palmiers. Le
sol est décoré de 6.600.000 carrelets de marbre
tricolore formant une mosaique ondulée.
Aussi bien le visiteur que ses habitants en
profitent en toutes saisons vu le doux climat de
la ville.

par: Alicante tourist board

MACA (Musée d"Art Contemporain d”Alicante)
"N ‘ C'est le plus ancien

: édifice civil encore sur
pied de la ville. De style
baroque, il date de 1685
et se situe pres de la

Basilique Santa Maria. Il

s'agissait a l'origine d'un grenier a grains. Il a

par la suite également fait office d'école de

commerce avant de devenir un musée.

Ses salles abritent une grande collection d'art du
XXe siécle se composant essentiellement
d'oeuvres données par Eusebio Sempere. Il
renferme, entre autres, des oeuvres de Chillida,
Picasso, Dali et Miro6.

par: Alicante tourist board

Adresse: Plaza de Santa Maria 3

Horaires d’ouverture: Du mardi au vendredi 10 heures-20
heures , les dimanches et jours fériés de 10 h a 14 heures,
fermé le lundi

Téléphone: +34 965 213 156

Billets: Entrée libre

Internet: www.maca-alicante.es

bravofly

Marché Central

Cette construction
| compte divers éléments

d'inspiration moderniste.
/" Bati sous les ordres de J.
_— = _ Vidal Ramos entre 1911
= .i et 1912 a l'emplacement
de la muraille qui entourait Alicante, du XVIIIe
siecle, ce marché présente un plan rectangulaire
et basilical, avec une annexe circulaire a l'angle
sud-ouest. Il est surmonté d'une coupole
semi-circulaire (connue sous le nom de "la
Rotonda") et compte deux étages, I'un deux se
trouvant en demi sous-sol étant donné le

dénivelé des rues attenantes.

par: Rafa Perez, Costa Blanca Tourist Board

Adresse: Alfonso X el Sabio, 10

Horaires d’ouverture: Lundi a samedi de 7 h 30 a 14 h 30,
fermé les dimanches et jours fériés.

Téléphone: +34 965 140 841

LE QUARTIER DE LA VIEILLE VILLE

De retour dans le quartier
de la vieille ville, nous
vous recommandons un

j itinéraire comprenant

une visite a la

. Concatedral de San
Nicc;lés,. datant du XVIIeme siécle, bien que les
cloitres soient du XVéme, 1'hotel de ville, un
batiment baroque de XVIIIéme siecle et la
basilique de Santa Maria, une structure gothique
fondée sur la mosquée de I'ancienne ville. Cette
derniere date du XIVéme et du XVIéme siécle et
a été parachevée au XVIIIeme siécle par des

finitions de style baroque et rococo.

par: Alicante tourist board


www.maca-alicante.es

avoir une idée générale
d’Alicante ou pour ceux
disposant de moins de

| temps, Alicante offre un

service spécial - le

TuriBus-, un bus traversant la ville avec 10
arréts intéressants pour les vacanciers. Au cours
du trajet, des explications sont données en
espagnol, valencien, anglais, francais, allemand

et italien sur les sites et les monuments.

par: Alicante tourist board

Adresse: Offices: C/ Diaz Moreu N2 6 (Rambla de Méndez
Nufiez esquina a Av. Jaime II).

Horaires d’ouverture: Veuillez consulter le lien suivant pour
obtenir des informations sur l'itinéraire, les arréts, la
fréquence et les heures de départ. https://alicante.vectalia.es/
linea/linea-turistica-alicante-turibus/#linea=TURI

Téléphone: +34 965 185 500

Internet: https://alicante.vectalia.es/linea/linea-turistica-alica
nte-turibus/#linea=TURI

PLAGES

— Alicante posséde une

Sh— grande variété de plages,

du sable fin au rocailleux.

= La plupart d'entre eux

_ sont fiers de détenir le
= Drix Pavillon Bleu. El

Potigueest la ple d'Alicante par excellence !

Situé en plein cceur de la ville. C'est une longue

plage de sable et elle est proche de tous les types

de services.

La plage de San Juan est la plage la plus célébre,

non seulement parce qu'elle est la plus longue,

mais aussi en raison de la qualité et de la

propreté de ses eaux.

Profitez du soleil et de la mer, en vous relaxant

sur le sable tiede de 1'une des plages d'Alicante.

par: Alicante tourist board

bravofly

MUSEE DES "HOGUERAS"

- . Ce musée explore
: ' ---_ I'évolution des fétes les
plus importantes de la
ville, les Feux de “San

&8 Juan”, célébrés en juin et
| ! qui ont été déclarés
d'Intérét Touristique International. On y trouve
des collections de “ninots indultats”, des figures
graciées (choisies pour étre libérées des
flammes), des maquettes de feux de joie, des
explications de traditions, etc.

Le musée dispose d'un audiovisuel illustrant
1’évolution de la féte depuis ses origines.

Ce musée est particulierement agréable pour les

familles avec enfants !

par: Alicante tourist board

Adresse: Rambla Méndez Nuiiez, 29
Téléphone: +34 965 146 828
Billets: Entrée libre.

Internet: www.hogueras.es

Plus d'infos: Suivant Rambla Méndez Nufez

MARQ (Musée Archéologique Provincial)
Créé en 1932, il se

il trouvait au départ au
rez-de-chaussée de
 1'édifice de la Diputacion
(Conseil général), sur

'avenida de la Estacion
d'Alicante.

L'archéologie y est abordée de fagon tout a fait
avant-gardiste grace a l'utilisation des nouvelles
technologies de l'audiovisuel.

Les vestiges qu'il renferme datent du
Paléolithique a I'époque contemporaine et
permettent de retracer toute l'histoire d'Alicante.
11 a obtenu le Prix du Musée Européen de
1’Année en 2004.

par: Alicante tourist board
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Adresse: Plaza Doctor Gomez Ulla S/N
Téléphone: +34 965 149 000/ 965 149 006
Billets: Vérifier les prix en ligne

Internet: www.marqalicante.com

MUBAG(MUSEE DES BEAUX ARTS GRAVINA)
| ‘/ Le musée a eté aménagé
au sein du Palais de

Gravina, ayant appartenu
au comte de Lumiares et
ayant abrité les Archives
[Y 2 provinciales. 11 s agit
d“un batiment du XVIIIe siécle qui abrite
actuellement un musée exposant notamment une
collection passionante de peintres alicantins du
XVle siecle et des premieres décennies du XXe

siécle.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Gravina, 13-15

Horaires d’ouverture: Ouvert tous les jours excepté le lundi
et le dimanche apres-midi

Téléphone: +34 965 146 780

Billets: Entrée libre

Internet: www.mubag.com

GOLF

Alicante Tourist Board

La ville d'Alicante, capitale de la Costa Blanca
est devenue une des destinations les plus
populaires pour jouer au Golf. Les principales
raisons de son succés, hormis le fait qu'elle
possede de magnifiques terrains de 18 trous,
sont les suivants: des Hotels et des restaurants

bravofly

de premiére catégorie, la culture et le loisir que
l'on peut trouver dans la ville, sa proximité avec
'aéroport international Alicante-Elche qui se
trouve a 12 kilometres du centre ville et, pour
finir, le doux climat méditerranéen avec une
température moyenne annuelle supérieure a
182C et plus de 3000 heures d'ensoleillement.

Les cours de Golf d'Alicante se situent sur des
domaines naturels, bordés par la mer, et les
montagnes. Tous ces paysages profitent de ce
microclimat méditerranéen caractérisé par ses
hivers doux et ses étés chauds. Nous espérons
que vous apprécierez la vaste variété d'options
disponibles.

El Plantio Golf Resort

par: Alicante tourist board

Adresse: Antigua Carretera Alicante-Elx, km3/ 03114
Alicante

Téléphone: +34 965 189 115/ 965 115 049

Internet: www.elplantio.com

Email: (golf) elplantiogolf@elplantio.com; (accommodation)
reservas@elplantiogolfresort.es

Alicante Golf

par: Alicante tourist board
Adresse: Avenida Locutor Vicente Hip6lito,37.03540 Alicante.
Téléphone: +34 965 152 043/ 965 153 794


www.marqalicante.com
www.mubag.com
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Internet: www.alicantegolf.com

Email: clubgolf@alicantegolf.com

Golf & Spa Bonalba

par: Alicante tourist board
Adresse: C/Vespre,6,bis. Mutxamel.
Téléphone: +34 965 955 955
Internet: www.golfbonalba.com

Email: golfbonalba@golfbonalba.com

Alenda Golf

par: Alicante tourist board

Adresse: Avda. del Mediterraneo, 52, Urb. Alenda Golf.

Monforte del Cid.
Téléphone: +34 965 620 521
Internet: www.alendagolf.com

Email: cadymaster@alendagolf.com

Font del LIop Golf Resort

par: Alicante tourist board
Adresse: Ctra. Alicante- Aspe CV.847-km 3,5. Monforte del
Cid.

Téléphone: +34 966 126 767

Internet: www.fdlgolf.es
Email: info@fdlgolf.es

OU MANGER

Alicante Tourist Board

Les plats les plus connus d’Alicante contiennent
du riz. Il existe plus d’'une centaine de recettes
différentes a base de riz dans la région et elles
sont toutes délicieuses ! Dans une « arroceria »,
ou « restaurant de riz », vous trouverez - entre
autres plats - 1'une des spécialités nationales
espagnoles, la « paella », du riz au safran
agrémenté d’'ingrédients locaux tels que des
crustacés et des légumes. Les poissons et les
fruits de mer sont péchés du jour tandis que les
saucisses et la viande sont produites dans les
montagnes au-dessus d’Alicante. Les salades
sont servies avec des accompagnements salés et
des olives. La boisson locale savoureuse et peu
commune a base de souchet, « I'horchata », est
trés populaire et servie dans de nombreux bars
et « horchaterias », que vous trouverez presque
partout en ville - vous I’adorerez ! Une autre
spécialité locale est le « turrén », un dessert a
base d’amandes concassées, de miel, de sucre et
de blanc d’ceuf servi partout. En plus des barres
de « turréon », vous pourrez gotitez des glaces
aromatisées au « turrén ». Alicante offre un
éventail de restaurants dans toutes les
catégories, de 1'élégant a celui en vogue, de
l'unique au snack-bar. On y mange en général
légérement plus tard que dans le reste de
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I'Europe : le petit-déjeuner est entre 7h30 et
10h00. Le repas principal ou le déjeuner est
servi dans les restaurants entre 14h et 15h30 et
le diner est entre 21h et 22h30.

Restaurante Darsena

L’un des plus vieux
restaurants d’Alicante. Il
/! se trouve sur la marina

‘ sportive et offre des vues
éblouissantes sur le bord

| de mer. Ses spécialités

sont la « paella » et la cuisine méditerranéenne.

par: Alicante tourist board

Adresse: Marina Deportiva, Muelle Levante 6
Téléphone: +34 965 207 399/965 207 589
Internet: www.darsena.com

Email: comercial@darsena.com

Restaurante Nou Manolin

Vous le trouverez sur

! I'une des rues piétonnes

d’Alicante.Avec une trés
"’" bonne et variée carte, ce

: I 1 ‘» S 1 restaurant sert aussi les

meilleures "tapas" de toute 1"Espagne.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Villegas, 3

Téléphone: +34 965 200 368
Internet: www.grupogastronou.com

Email: eventos@noumanolin.com

Restaurante El Canto

f-‘&ll . L’'un des bars a « tapas »
les plus authentiques
- d’Alicante. Il n’est pas
possible de réserver mais
cela vaut la peine
¢ d’attendre une table pour

les plaisirs culinaires qu’il propose!

bravofly

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Alemania, 26
Téléphone: +34 965 925 650

La Taberna del Gourmet

La Taberna del Gourmet

i est un projet gourmand
qui a commencé en 1979.
La qualité des produits
bruts est reconnue.

L'innovation est au

service de la cuisine organique et de saveurs
traditionnelles, ou les tapas, les sandwiches, la
charcuterie et les fromages venant de toute
I'Espagne sont préparés dans une typique
"barra" espagnole. Il y a également un coin
gastronomique et un show room élégant qui
présente les meilleurs fruits et Ilégumes du
marché d'Alicante ainsi que les meilleures
viandes et les fruits de mer les plus frais venant
du marché aux poissons. Ce restaurant est une
référence nationale et internationale pour les
gourmets. Les plus grands vins et les huiles
d'olive les plus prestigieuses sont proposées.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/San Fernando, 10
Téléphone: +34 965 204 233

Internet: www.latabernadelgourmet.com

Email: reservas@latabernadelgourmet.com

La barra de César Anca

Ce bar a tapas sort de

|, mll-._ 1’ordinaire en proposant
. ryTiE des tapas originales.

- ¥y Dans le joli et rénové
square de Gabriel Mir9,
la barra de César Anca
est un endroit dynamique et chaleureux. Le
service est impeccable et le personnel tres

agréable.

par: Alicante tourist board


www.darsena.com
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Adresse: Calle Ojeda,1
Téléphone: +34 965 124 362
Internet: www.grupocesaranca.com

Email: info@cesarancahosteleria.com

La Taverna del Racé del Pla

Ce restaurant familial est
assez connu par ses plats
traditionnels. Les
propriétaires choisissent

avec soin leurs produits

pour créer une cuisine
moderne et traditionnelle, toujours élaborée. La
Taverna del Racé del Pl4 propose un large choix
de plats et dispose d'un bar a tapas. Des menus
pour les groupes et des menus de tapas sont
disponibles.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Navas, 40
Téléphone: +34 965 202 182
Internet: www.racodelpla.com

Email: info@latavernadelracodelpla.com

Restaurante La Ereta

Installé dans le parc de

La Ereta, sur le flanc du
Mont Benacantil, ou se

trouve le chateau de

t Santa Barbara. Dans un

cadre ravissant, vous

jouirez de magnifiques vues sur la cote, sur le
chateau et sur le centre-ville. Il a fait d'une
cuisine treés élaborée sa spécialité.

par: Alicante tourist board

Adresse: Parque de la Ereta, Monte Benacantil
Téléphone: +34 965 143 250

Internet: www.laereta.es

Email: info@laereta.es

bravofly

Le Bar Guillermo est un
bar a tapas traditionnel

situé dans la zone en

arriere du Marché

| yx Central d'Alicante. 1l est
® extrémement connu par
ses plats faits maison et ses "montaditos”, des

sandwiches aux différentes saveurs.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Pintor Velazquez, 21
Téléphone: +34 965 200 184
Internet: www.barguillermo.es

Email: labarradel@barguillermo.es

El Portal Taberna & Wines

El Portal Taberna &
Wines est un restaurant
et un bar a vin et a tapas.
Dans une atmospheére
décontractée, il offre de

& 4 succulentes tapas, une
cuisine créatie et une large sélection de vins

nationaux et internationaux.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Bilbao, 2

Téléphone: +34 965 143 269

Internet: www.elportaltabernawines.com

Email: info@elportaltaberna.com

Restaurante El Monastrell

e

Seul restaurant de la ville
~ a posséder une étoile au
guide Michelin. Maria
José San Roman, la

. propriétaire et chef du

! restaurant sublime

l'innovation avec une pointe de Méditerranée.

par: Alicante tourist board
Adresse: Paseo Maritimo Av. Almirante Guillén Tato, 1
Téléphone: +34 965 200 363


www.grupocesaranca.com
www.racodelpla.com
www.laereta.es
www.barguillermo.es
www.elportaltabernawines.com

Internet: www.monastrell.com

Email: reservas@monastrell.com

CAFES

Alicante Tourist Board

Envie d'une pause apres avoir arpenté la vieille
ville ou les rues commercantes ? Dans ce cas, les
terrasses le long de ’Explanada sont a placer en
haut de votre liste. Vous y trouverez des cafés et
des bars en plein air offrant une des meilleures

vues en ville, a savoir une vue sur le port.

Terraza Sotelo 10

b

Changez vos habitudes et
emmenez votre café,

N boisson, biere ou

b casse-crolite dans un
magnifique jardin naturel,
— a la place de Calvo
Sotelo, un lieu confortable et ravissant situé dans

le centre commercial de la ville d'Alicante.

par: Alicante tourist board
Adresse: Plaza Calvo Sotelo, 10
Téléphone: +34 657 177 465

Imagina Té & Cakes

Un univers créatif de
patisseries au centre
| d'Alicante.

bravofly

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Segura, 14
Téléphone: +34 965 211 063

Internet: www.imaginatealicante.es

Tres Semillas

-i_' Le seul salon de thé
d'Alicante qui propose
des patisseries sans
oeufs, produits laitiers ou
lard.

par: Alicante tourist board
Adresse: Av. de la Constitucion, 16
Téléphone: +34 965 143 006
Internet: www.tressemillas.com

Email: info@tressemillas.com

Soho Parc

Situé pres de la vieille

3 ville d'Alicante dans
"Portal de Elche", un

L square emblématique aux
arbres centenaires. 11

o s'agit d'un endroit ou
vous pouve avourer un café pendant la journée

ou un délicieux " mojito" en soirée.

par: Alicante tourist board
Adresse: Portal de Elche, Alicante
Téléphone: +34 647 821 122

Internet: www.sohoalicante.com

Concerto

Au centre de la ville, un
Louge Bar exclusif
propose la nuit une
programmation musicale
basée sur les annés 80 et
90, ainsi que de la house.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Teniente Alvarez Soto, 6 Alicante


www.monastrell.com
www.imaginatealicante.es
www.tressemillas.com
www.sohoalicante.com

Téléphone: +34 692 737 677

Internet: www.grupoconcerto.com

Noray Café

Un café pour profiter
d'une boisson fraiche sur
la marina d'Alicante

par: Alicante tourist board
Adresse: Puerto de Alicante
Téléphone: +34 647 916 088

Internet: www.noraycafebar.com

5 HOT TIPS

Alicante Tourist Board

Chateau de Santa Barbara

Perché au sommet du

. mont Benacantil, a 166
{ metres d'altitude, se
trouve 'une des plus
grandes forteresses

e médiévales d’Espagne,
depuis laquelle on a la meilleure vue sur la baie
d’Alicante.

Il s’agit d'une forteresse d’origine arabe, bien
que peu de vestiges sont conservés de cette
période. Presque tous les faits historiques s’étant

bravofly

déroulés dans la ville ont été directement reliés
avec le chateau et sa position défensive ce qui en
fait la construction la plus importante de la ville.
De plus, il a servi de prison jusqu’a une date
assez récente, notamment durant la guerre civile
espagnole. Le Chateau de Santa Barbara doit
son nom, selon la tradition populaire, a la
reconquéte sur les Arabes le 4 décembre 1247,
jour de la Sainte Bérbara, par I'infant de
I’époque et futur roi Alphonse X le Sage.

Il y a actuellement trois enceintes a différentes
hauteurs et issues de trois périodes différentes.
D’une part, I’enceinte la plus haute, appelée El
Macho du chateau, ou se trouvent les vestiges
les plus anciens de la forteresse fut la premiere
installation humaine a 1'époque médiévale.

En deuxieme lieu, 'agrandissement du XVIe
siecle, lorsque sont érigées les principales
dépendances du chateau comme celle de la
caserne de la troupe ou le corps de garde,
construction commandée par le roi Philippe II.
Une troisieme enceinte, datant des XVIIIe et
XIXe siecles, fut agrandie en raison des
nouveaux besoins des arts de la guerre.

Son importance est telle qu’a la moitié du XXe
siecle, le chateau fut déclaré Monument
Historique-Artistique et Bien d’'Intérét Culturel.
De plus, nous y trouvons l'une des images les
plus caractéristiques de la ville, connue comme
Le visage du Maure, correspondant au profil
rocheux du versant de la montagne visible depuis
la Plage du Postiguet.

Actuellement, le chateau est le monument
touristique le plus visité de la ville, grace a la
multitude de célébrations institutionnelles et

culturelles qui y sont programmées et aussi a
I'attrait des merveilleuses vues panoramiques
depuis n’importe lequel de ses recoins.

par: Alicante tourist board
Adresse: Chateau de Santa Béarbara

Horaires d’ouverture: Ouvert sept jours par semaine


www.grupoconcerto.com
www.noraycafebar.com

Téléphone: +34 965 152 969

Internet: www.castillodesantabarbara.com

ile de Tabarca

L'lle de Tabarca, située a
11 miles nautiques de la
&= ville d’Alicante est le nec
plus ultra des plages
d’Alicante. Il s’agit de la
seule ile habitée de la

Communauté Valencienne.

Son centre urbain est entouré de murailles qui
font que I'ensemble ait été déclaré Bien d’Intérét
Culturel. L’excellente qualité de ses eaux et la
biodiversité de sa faune et de sa flore ont fait
qu’elle ait été déclarée Réserve Marine de la
Méditerranée.

L'lle de Tabarca a une longueur de 1 800 m. et
une largeur maximum de 400 m. Ses cotes
hébergérent dans le passé une base de pirates
barbares et au XVIIIe siecle, le roi Charles III fit
construire sur Tabarca un village ot il a établi
plusieurs familles génoises qui avaient été
sauvées du port tunisien de Tabarka.

En plus de sa plage et de ses criques d’eau
limpide, le visiteur peut profiter d'une
gastronomie unique grace a son célebre Caldero
a base de riz et de poisson et visiter également le

musée de l'ile.

par: Alicante tourist board

Adresse: Ile de Tabarca

Téléphone: Kontiki:+34 686 994 538 /686 994 539

Billets: Billet aller-retour au départ d'Alicante environ 20 €.

Explanada de Espana

A

"4 Le climat doux de la ville

permet aussi bien aux

.' voyageurs qu'aux
habitants de profiter de
cette promenade.

" Pendant toute I’année ont
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lieu des ateliers, des activités d’animation, du
théatre pour enfants, des marionnettes, etc.
destinés principalement aux enfants et aux
familles.

La Explanada de Espaia est I'un des symboles de
la ville. Elle s’étend parallélement a I'un des
quais du port, flanquée des deux cotés par des
rangées de palmiers. Le sol est décoré de
6.600.000 carrelets de marbre tricolore formant

une mosaique ondulée.

Les autres parcs et jardins méritant une visite

sont:

Parc de 1'Ereta: situé sur le versant du Mont
Benacantil au pied du Chateau de Santa Barbara,
face a la plage du Postiguet, d’ou I'on profite
d’une vue imprenable sur la ville, et nous permet
de suivre un circuit intéressant a travers ce parc

de son sommet jusqu’a la vieille ville.

Parc de la Palmeraie: C’est 1'un des parcs les
plus attirants de la ville. Il se compose d’une
palmeraie, d’étangs, de lacs et de rivieres
artificielles. On y trouve des installations
sportives et une piste de bi-cross ainsi qu'un
petit kiosque proposant régulierement des
animations.

Parc de Canalejas: Il s’agit d’un autre espace
traditionnel de la ville d’Alicante. Ce parc
présente une végétation spectaculaire parmi
laquelle se distinguent plusieurs ficus

centenaires de quelque 20 metres de haut.

Place Gabriel Miré: Cette place rend hommage a
I'écrivain du méme nom, originaire d’Alicante.
Située a quelques metres de la Explanada de
Espafa et de la promenade maritime, on y trouve

une fontaine et des arbres touffus centenaires


www.castillodesantabarbara.com

qui créent une ambiance calme et agréable.

par: Alicante tourist board

MACA (Musée d'Art Contemporain d'Alicante)
i

C'est le plus ancien
édifice civil encore sur
pied de la ville. De style
baroque, il date de 1685
et se situe pres de la

- N Basilique Santa Maria. 11
s'agisait a l'origie d'un grenier a grains. Il a
par la suite également fait office d'école de

commerce avant de devenir un musée.

Ses salles abritent une grande collection d'art du
XXe siecle qui se compose essentiellement
d'oeuvres données par Eusebio Sempere. Il
abrite, entre autres, des oeuvres de Chillida,
Picasso, Dali et Miro.

par: Alicante tourist board
Adresse: Plaza de Santa Maria 3
Téléphone: +34 965 213 156

Marché Central

Ce marché compte divers

éléments d'inspiration
moderniste. Bati sous les
7 ordres de J. Vidal Ramos
: —— _ entre 1911 et 1912 4

| i l'emplacement de la

muraille qui entoﬁralt Alicante, du XVIIIe siécle,

il présente un plan rectangulaire et basilical,
avec une annexe circulaire a 1'angle sud-ouest. II
est surmonté d'une coupole semi-circulaire
(connue sous le nom de "la Rotonda") et compte
deux étages, I'un deux se trouvant en demi
sous-sol étant donné le dénivelé des rues
attenantes.

La fagade principale, comportant divers éléments
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décoratifs, se compose d'un grand perron
flanqué de deux corps latéraux en saillie.

par: Rafa Perez, Costa Blanca Tourist Board

Adresse: Alfonso X el Sabio, 10
Horaires d’ouverture: Lundi a samedi de 7 h 30 a 14 h 30.

OU DORMIR

i |

Alicante Tourist Board

A Alicante, vous pourrez choisir, en fonction de
votre budget et de vos préférences, de 1'hotel 5
étoiles a la pension de famille ou au petit hotel. I
est possible de trouver un hébergement dans
toutes les catégories, des petits hotels confort et
sélects aux pensions aménagées sobrement, ainsi
qu’'une auberge de jeunesse. Vous trouverez les
coordonnées et de plus amples informations sur

www.alicanteturismo.com.

Hotel Hospes Amérigo 5*

L'ho6tel Hospes se trouve
dans le vieux monastére
dominicain au coeur de

I’Alicante historique.

P+ 3 A _
visiteurs. Cuisine et service de premiére classe.

par: Alicante tourist board

Adresse: Calle Rafael Altamira,7

Téléphone: +34 965 146 570

Internet: www.hospes.com/es/alicante-amerigo/

Email: amerigo@hospes.com


www.hospes.com/es/alicante-amerigo/

Hotel Casa Alberola Alicante, Curio Collection
by Hilton 4*

Situé au cceur de la ville,
notre hotel-boutique
réservé aux adultes est
entouré de monuments

historiques et a quelques

W pas des restaurants et de
la vie nocturne animée. Profitez du soleil et de la
brise méditerranéenne en vous rendant a la
plage de Postiguet ou visitez le chateau de Santa
Béarbara avec une vue imprenable sur la baie

d'Alicante.

par: Hotel Casa Alberola

Adresse: Canalejas, 1

Téléphone: +34 965 270 910
Internet: www.casaalberolahotel.com

Email: info@casaalberolahotel.com

Hotel Melia Alicante 4*

L’hotel Melia se trouve a

cOté du palais Gravina et

de ses collections d’art.
Central et bien géré.

par: Alicante tourist board
Adresse: Plaza Puerta del Mar, 3
Téléphone: +34 965 205 000

Internet: www.melia.com

Email: melia.alicante@melia.com
Plus d'infos: Situé au cceur de la marina, a 200 métres de
I'hotel de ville.

Hotel Alicante Golf 4*

L'Hoétel Alicante Golf est
situé sur la Playa de San

m, Juan d'Alicante, a 800

| metres de la plage et en

face du 18éme trou du
Club de Golf "Alicante

Catégorie : quatre étoiles.

bravofly

Golf". A seulement 10 km du centre ville
d'Alicante.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avenida de las Naciones, s/n
Téléphone: +34 965 235 000

Internet: www.hotelalicantegolf.com
Email: reservas@hotelalicantegolf.com

Hotel Eurostars Centrum Alicante 4*
8 situé dans le centre ville
|
et le centre commercial.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Pintor Lorenzo Casanova, 33

Téléphone: +34 965 130 440

Internet: https://www.eurostarshotels.com/eurostars-centrum
-alicante.html

Email: info@eurostarshotels.com

AC Hotel Alicante by Marriott 4*

Situé pres de la sortie sud
de la ville, en direction de
I'EUTPO (Office
européenne de la
propriété intellectuelle)

LUNAAAY AN

- et de 1'aéroport

-

international d'Alicante-Elche.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avda. de Elche, 3

Téléphone: +34 965 120 178

Internet: www.ac-hotels.marriott.com/es

Email: acalicante@ac-hotels.com


www.casaalberolahotel.com
www.melia.com
www.hotelalicantegolf.com
https://www.eurostarshotels.com/eurostars-centrum-alicante.html
https://www.eurostarshotels.com/eurostars-centrum-alicante.html
www.ac-hotels.marriott.com/es

Hotel Eurostars Lucentum 4*
Situé dans l'une des

principales avenues de la
. ville et en face du Marché
Central.

par: Alicante tourist board
Adresse: Avda. Alfonso el Sabio, 11
Téléphone: +34 966 590 700

Internet: www.eurostarslucentum.com

Email: info@eurostarslucentum.com

Hotel Eurostars Mediterranea Plaza 4*

@ 8 Cet hotel est situé sur la

Plaza del Ayuntamiento
_I (place de la Mairie), dans
s la vieille ville d'Alicante,
pres de la plage El
Postiguet.

par: Alicante tourist board

Adresse: Plaza del Ayuntamiento, 6

Téléphone: +34 965 210 188

Internet: www.eurostarsmediterraneaplaza.com

Email: reservas@eurostarsmediterraneaplaza.com

Hotel Port Alicante-Playa de San Juan

| Situé dans la zone de la
plage de San Juan, a
environ 800 metres du

front de mer.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avda. Catalunya, 20
Téléphone: +34 965 156 185
Internet: www.porthotels.es

Email: portalicante@porthotels.es

bravofly

Hotel NH Alicante 4*

| Situé a l'acces sud de la

ville d'Alicante.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ México,18
Téléphone: +34 965 108 140

Internet: www.nh-hotels.com

Email: nhalicante@nh-hotels.com

Spa Porta Maris & Suites del Mar 4*

Situé entre la plage de El
Postiguet et le port de
plaisance.

par: Alicante tourist board

Adresse: Plaza Puerta del Mar, 3
Téléphone: +34 965 147 021

Internet: www.hotelspaportamaris.com;
www.suitesdelmar.com

Email: reservas@hotelspaportamaris.com

Hotel Tryp Gran Sol 4*

Cet hotel emblématique
est situé le long de la
Rambla et surplombe la

marina et le front de mer.

gt LT

par: Alicante tourist board
Adresse: Rambla Méndez Nufiez, 3
Téléphone: +34 965 203 000
Internet: www.melia.com

Email: tryp.gran.sol@melia.com


www.eurostarslucentum.com
www.eurostarsmediterraneaplaza.com
www.porthotels.es
www.nh-hotels.com
www.hotelspaportamaris.com;
www.suitesdelmar.com
www.suitesdelmar.com
www.melia.com

Hotel Albahia 3*

L'Hotel Albahia est un
agréable hotel de classe
y l moyenne situé a trois

kilomeétres du Golf
d'Alicante. L'hotel
propose des taxis pour
ses clients qui souhaitent se rendre dans le
centre-ville, a un kilometre de distance.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Sol Naciente, 6
Téléphone: +34 965 155 979
Internet: www.albahia.com

Email: hotelalbahia@albahia.com

Hotel Boutique Alicante-Palacete Siglo XVII 4*
Récemment ouvert, ce
petit et charmant hotel
est situé a coté de la
Cathédrale San Nicolas.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Miguel Soler, 22

Téléphone: +34 965 799 366/647 550 068
Internet: www.hotelboutiquealicante.com

Email: reservas@hotelboutiquealicante.com

Hotel Almirante 3*
Hoétel situé a la plage de
San Juan.

par: Alicante tourist board
Adresse: Avda. de Niza, 38
Téléphone: +34 965 650 112

Internet: www.hotelalmirante.com

Email: info@hotelalmirante.com

bravofly

Hotel Campanile 3*

Hotel a proximité de la
gare ferroviaire et de la

gare routiére.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avda. de Elche, 21

Téléphone: +34 965 110 282

Internet: www.campanile-alicante.es/es

Email: alicante@campanile.com

Hotel Castilla Alicante 3*

Hoétel situé a la plage de
San Juan.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avda. Paises Escandinavos, 7
Téléphone: +34 965 162 033
Internet: www.alicantehotelcastilla.com

Email: reservas@hcastilla.com

Hotel Daniya Alicante 3*

Situé dans la zone de
Vistahermosa, a l'acces
nord de la ville.

par: Alicante tourist board
Adresse: Avda. Denia, 133
Téléphone: +34 965 150 309

Internet: www.daniyaalicante.es

Email: reservas@alicante.daniyahotels.com


www.albahia.com
www.hotelboutiquealicante.com
www.hotelalmirante.com
www.campanile-alicante.es/es
www.alicantehotelcastilla.com
www.daniyaalicante.es

Hotel B&B Alicante 3*
' A coté du batiment

principal de 'EUIPO
& (Office de la propriété

s intellectuelle de 1'Union
européenne) et entre

'aéroport et le

centre-ville.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avda. de Elche, 112

Téléphone: +34 966 011 000

Internet: www.hotel-bb.es/es/hotels/alicante
Email: hotel.alicante@hotelbb.com

Hotel Gravina 5 3*
Prés du centre ville et de
la plage de El Postiguet.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Gravina,5

Téléphone: +34 965 147 317
Internet: www.hotelgravinacinco.es

Email: info@hotelgravinacinco.es

Explanada Hotel 3*

-

p—

Hotel situé dans le centre
ville d'Alicante.

£

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ San Fernando, 18
Téléphone: +34 965 204 694
Internet: www.explanadahotel.com

Email: clientes@explanadahotel.com
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Hotel Maya Alicante 3*

F""ﬁ | Hbétel situé prés de la
plage de El Postiguet.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Canonigo M. Penalva,2
Téléphone: +34 965 261 211
Internet: www.hotelalicantemaya.com

Email: maya@hotelalicantemaya.com

La City Hotel 3*

Hotel situé a coté de la
gare RENFE.

par: Alicante tourist board

Adresse: Av. de Salamanca, 16
Téléphone: +34 965 131 973
Internet: www.lacityhotel.com

Email: reservas@lacityhotel.com

Hotel Leuka 3*

Hotel situé pres de la tres
centrale place de Los
Luceros.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Segura, 23
Téléphone: +34 965 202 744
Internet: www.hotelleuka.com

Email: info@hotelleuka.com


www.hotel-bb.es/es/hotels/alicante
www.hotelgravinacinco.es
www.explanadahotel.com
www.hotelalicantemaya.com
www.lacityhotel.com
www.hotelleuka.com

Hotel Boutique Calas de Alicante 3*
Hotel situé dans la zone

des criques de Cabo de
las Huertas.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avda. Costa Blanca, 22
Téléphone: +34 965 152 700

Internet: www.hotelcalasdealicante.com

Email: reservas@hotelcalasdealicante.com

Hotel NH Rambla de Alicante 3*

- Hoétel situé pres de la

Rambla.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Tomas Lopez Torregrosa, 11
Téléphone: + 34 965 143 659
Internet: www.nh-hotels.com

Email: nhrambladealicante@nh-hotels.com

Hotel Tryp Ciudad de Alicante 3*
Hotel proche de la Mairie
et de la plage de El

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Gravina, 9
Téléphone: +34 965 210 700
Internet: www.melia.com

Email: tryp.alicante@melia.com
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Hotel La City- Mercado 3*
Ce nouvel hotel est situé

dans le centre-ville, a

quelques pas du Mercado
e Central. 11 dispose de 30
d chambres entiérement

équipées avec tous les

services nécessaires.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avenida Alfonso X el Sabio, 26
Téléphone: +34 965 980 153

Internet: www.lacityhotelmercado.com

Email: reservas@lacityhotelmercado.com

Hotel Les Monges 2*

| Les chambres de I'hotel
" hi de famille Les Monges
sont fascinantes. Des
tapisseries tissées
pendent aux murs et
chaque chambre est dans
un style différent. Une chambre est dotée d'un
jacuzzi tandis que les autres disposent des salles
de bains plus simples. Quelques unes des
chambres n’ont que les toilettes. Elles sont

simples mais décorées de maniere exquise.

par: Alicante tourist board
Adresse: Calle San Agustin, 4
Téléphone: +34 965 215 046
Internet: www.lesmonges.es

Email: info@lesmonges.es

Hotel Cervantes 2*

Hotel situé au centre

. ville.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Médico Pascual Pérez, 19


www.hotelcalasdealicante.com
www.nh-hotels.com
www.melia.com
www.lacityhotelmercado.com
www.lesmonges.es

Téléphone: +34 965 209 822
Internet: www.hotelcervantesalicante.com

Email: info@hotelcervantesalicante.com

Hotel El Alamo 2*

Situé au centre ville.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ San Fernando, 56
Téléphone: +34 965 218 355

Internet: www.hotelalamoalicante.com

Email: info@hotelalamoalicante.com

Hotel Goya de Alicante 2*

Situé au centre ville.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Maestro Breton, 19
Téléphone: +34 965 141 659

Internet: www.hotelgoyadealicante.es

Email: reservas@hotelgoyadealicante.es

Hotel Ibis Alicante 1*

T =
Pt -

A c6té du batiment
principal de I'EUIPO
(Office de la propriété

-/ intellectuelle de 1'Union

européenne).

par: Alicante tourist board
Adresse: Avda. de Elche 114
Téléphone: +34 965 108 040

Internet: www.ibis.com
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Email: h3200@accor.com

Hotel Maritimo 1*

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Valdés, 13
Téléphone: +34 965 143 722
Internet: www.hmaritimo.com

Email: hotelmaritimo@hmaritimo.com

Hotel Rialto 1*

. B Hotel situé au centre

ville.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Castafios, 30

Téléphone: +34 965 206 433
Internet: www.hotelrialtoalicante.com

Email: rialto@hotelesrc.com

Hotel San Remo 1*
 Hotel situé au centre

ville.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Navas, 30
Téléphone: +34 965 209 500

Internet: www.hotelsanremo.net

Email: info@hotelsanremo.net


www.hotelcervantesalicante.com
www.hotelalamoalicante.com
www.hotelgoyadealicante.es
www.ibis.com
www.hmaritimo.com
www.hotelrialtoalicante.com
www.hotelsanremo.net

El Palmeral de Madaria Apartments

- Immeuble
d'appartements
touristiques situé dans
l'acces nord de la ville.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ de la Encina, 15
Téléphone: +34 649 021 484

Internet: www.elpalmeraldemadaria.es

Email: info@elpalmeraldemadaria.es

Alicante Hills

Immeuble
d'appartements

J touristiques situé dans
- l'acces sud de la ville, a
MH coté de I'EUIPO (Office
.. de la propriété

intellectuelle de I'Union européenne).

par: Alicante tourist board
Adresse: Glorieta Reino Unido, 6
Téléphone: +34 965 113 245
Internet: www.alicantehills.com

Email: info@alicantehills.com

El Plantio Golf Resort

Immeuble
d'appartements
touristiques situé dans
l'acces sud a coté de

: | I'aéroport international
A d'Alicante-Elche.

par: Alicante tourist board

Y

Adresse: antigua Carretera Alicante-Elche, km 3
Téléphone: +34 965 115 049
Internet: www.elplantio.com

Email: reservas@elplantiogolfresort.es

bravofly

BARS ET VIE NOCTURNE

Alicante Tourist Board

Pour le meilleur d'une vie nocturne trés animée,
rendez-vous dans la partie d’Alicante connue
sous le nom de « el Barrio » qui se trouve du coté
de la cathédrale et de la Rambla de Méndez
Nuiiez. Toutes sortes de pubs, terrasses et boites
de nuit s'y trouvent. Les clubs a la mode avec
DJ's importés sont situés a coté des bars pour les
clients avec différents dges et préférences
musicales. Les noctambules auront peu de
problemes pour décider ou aller car il y a une
variété de bars a musique ouverts toute la nuit.

Grace a ses qualités uniques, I’ambiance
nocturne d’Alicante, "la marcha alicantina", est
devenu un secteur de base pour 1’économie
locale et aussi un embléme de plus pour 'image
de cette ville touristique.

Cette offre de bars se concentre aussi dans les
locaux du Quai du Levante du port de plaisance
et la zone de la Plage de San Juan, connue
comme Campo de Golf.

Mauro & Sensai- Barra Copity

Copity est le pub du
restaurant Mauro &
Sensai. Ils offrent une

le meilleur service dans



www.elpalmeraldemadaria.es
www.alicantehills.com
www.elplantio.com

un environnement exceptionnel.

par: Alicante tourist board

Adresse: Av. Historiador Vicente Ramos
Téléphone: +34 965 164 560

Internet: www.maurosensai.com

Email: info@maurosensai.com

Santa Barbara

Ce pub est situé dans une
zone de sortie d'Alicante.
Elégant et amusant....

par: Alicante tourist board

Adresse: C / Médico Pascual Pérez, 4

Téléphone: +34 637 962 562

Internet: www.facebook.com/SantaBarbaraAlicante

Carabassa

L'endroit ou il faut étre.

13 ans d'expérience
- dédiés a servir les
¥

, | meilleures boissons et a

par: Alicante tourist board

Adresse: Plaza San Cristdbal
Téléphone: +34 698 594 864
Internet: www.facebook.com/PubCarabassaAlicante

Teatre Club Day and Night
. g

Ce pub offre de bonnes
boissons et un
environnement agréable
a toute heure du jour et
de la nuit.

par: Alicante tourist board

Adresse: C/ Tomés Lopez Torregrosa, 4

bravofly

Téléphone: +34 661 060 681

Internet: www.teatrealicante.com

Club Concerto

Un pub exclusif. Le

& Concerto est un endroit
particuliérement plaisant
I qui offre une atmosphere
exceptionnelle.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ San Fernando, 37
Téléphone: +34 692 737 677

Internet: www.facebook.com/clubconcerto

Confetti Pop Club

» Un caméléon qui a su
s'adapter depuis 18 ans

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Médico Pascual Pérez, 8
Téléphone: +34 647 860 656

Internet: www.confetticlassics.es

Ten 10

A profiter le soir et plus

tard dans la nuit.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Castafios,30
Téléphone: +34 691 484 522

Internet: www.tenl0alicante.com


www.maurosensai.com
www.facebook.com/SantaBarbaraAlicante
www.facebook.com/PubCarabassaAlicante
www.teatrealicante.com
www.facebook.com/clubconcerto
www.confetticlassics.es
www.ten10alicante.com

La Historia

Un bon endroit pour
passer un samedi
apres-midi ou une nuit
dans la rue Castafios, au
centre d'Alicante. Tous
ornés de mojitos et de

belles personnes. Venez le découvrir ! Ouvert
365 jours par an de 10h a minuit passé, licence

jusqu'a 4h du matin.

par: Alicante tourist board
Adresse: C/Castafios, 26
Téléphone: +34 629 099 586

Internet: www.facebook.com/lahistoria.alicante/

Clan Cabaret

Un classique de la nuit a
| Alicante, ce bar est
devenu une référence
culturelle grace a ses
représentations, ses

expositions de tableaux

ou de bandes dessinées, ses concerts...

par: Alicante tourist board
Adresse: C/ Capitéan Segarra, 16
Internet: www.clancabaret.com

Email: clancabaret@clancabaret.com

Soho Mar

w’ff-_'»- Pendant la journée, il est

agréable de prendre un

. café tout en profitant de
la 1égére brise
méditerranéenne et de la
_ vue sur le chateau de
Santa Barbara et sur le front de mer. Situé dans
la Marina d'Alicante, un bel endroit pour profiter

aussi la nuit.

par: Alicante tourist board

Adresse: Plaza de puerto, Puerto de Alicante

bravofly

Téléphone: +34 965 204 411

Internet: www.sohoalicante.com

O’Hara Irish Pub

' Ouvert toute la journée,
du matin jusqu’a tard la
nuit, ce pub sert

& petits-déjeuners, cafés,
boissons chaudes et
alcoolisées. 11 dispose

aussi d’'une terrasse sur I'Explanada de Espaia.

par: Alicante tourist board

Adresse: Explanada de Espafia, 4

EVENTS

Alicante Tourist Board

De nombreuses fétes ponctuent le calendrier. La
joie de la ville et de ses habitants est représentée
par la vaste offre qui surprendra le visiteur. Il
est trés probable que tout séjour coincide avec
I'une des festivités d’Alicante.

Le centre culturel Las Cigarreras et 1’Auditorium
ADDA enrichissent la ville en devenant des
plateformes culturelles de haut niveau dont les
salles multifonctionnelles accueillent tous les
mois un programme adapté a la demande d’'une

ville moderne et dynamique.


www.facebook.com/lahistoria.alicante/
www.clancabaret.com
www.sohoalicante.com

HOGUERAS DE SAN JUAN
% <% Du 20 au 24 Juin. Ce sont

les fétes les plus

> importantes d'Alicante,

et
AT

¢ 2 qui commencent le 20

\ {;’g juin et se prolongent
jusqu’au 29 du méme
mois. Cette celebratlon est consacrée
intégralement au feu. Ces grandes fétes
d’Alicante, déclarées d 'Intérét Touristique
International, comprennent également la
célébration de 1 une des foires taurines les plus
importantes d 'Espagne.

Apres les grands jours de la féte débute le
concours de feux dartifice tirés depuis la plage
du Cocd, au bout de celle du Postiquet, qui se
prolongera jusqu ‘au jour de la Saint-Pierre,le 29

juin.
par: Alicante tourist board

FETES DE MAURES ET CHRETIENS

P4 Ces fétes sont celébrées

& dans différents quartiers

de la ville tout au long de

: I'année. Elles

gl : commémorent d'une
j}“ ' maniere festive les luttes

du XIIIe siecle, entre les chrétiens et les

musulmans, pour la domination des terres.
Quelques-uns des quartiers les plus populaires
de la ville consacrent quelques jours a ces fétes.
Quartier de San Blas- Juillet

Quartier de Altozano - Aofit:12-13-14-15-16

San Nicolds-Décembre:6

par: Alicante tourist board

bravofly

INFORMATIONS ESSENTIELLES

Alicante Tourist Board

Airport Transfers

The best way to get to

and from Alicante Airport
is with hoppa. They

/> provide a range of

" vehicles and are

: » pre-bookable so you don’t
need to Wor about currency exchange, being
over-charged or space for your luggage. Prices
start from just £12.99.

par: Alicante tourist board

Aéroport international Alicante-Elche

(" L’aéroport international
* d’Alicante se trouve a 11
kilomeétres au sud de la
ville et s’appelle
«Alicante-Elche». Le
moyen le moins cher de

se rendre dans le centre est 'autobus C-6. Un
aller simple colte €3,85. Il y a un bus toutes les
20 minutes et le trajet dure environ 20 a 30
minutes, selon la circulation. En taxi, comptez
environ €18 et 10 a 15 minutes de trajet.

par: Alicante tourist board
Les transports en commun: http://aerobusalicante.es
Téléphone: (+34) 902 404 704 - (+34) 913 211 000


http://aerobusalicante.es

Internet: www.aena.es/es/aeropuerto-alicante/index.html

Email: alcinfo@aena.es

Transports Urbains

COMMENT SE RENDRE

| A ALICANTE La ville
d'Alicante est accessible
par voie terrestre,
maritime et aérienne. Des

_ autoroutes, des voies
rapides et des routes le relient aux principales
villes d'Espagne et d'Europe.

La ville dispose d'une nouvelle gare routiere
située a coté du port de plaisance.

L'aéroport international d'Alicante-Elche, situé a
10 minutes du centre-ville, est 1'un des
principaux moyens d'acces a la ville pour les
visiteurs arrivant a Alicante, qu'ils soient
espagnols ou étrangers.

Le train est une autre forme confortable de
voyage vers la capitale de la Costa Blanca. La
gare est située en plein coeur de la ville. Il y a
aussi une connexion a grande vitesse (AVE), qui

relie Madrid et Alicante en 2 heures.

TRANSPORT PUBLIC EN VILLE ET AU DEPART
D’ALICANTE

Visiter la ville a pied est confortable et pratique,
car les distances sont courtes et il est facile de
marcher d'un bout a l'autre de la ville.
Néanmoins, Alicante dispose d'un réseau de
transports publics reliant les points les plus
importants de la ville et de la province par bus.
En plus de la ville, vous pouvez également
utiliser le tramway pour vous rendre dans la
zone métropolitaine et dans les principales villes
d'intérét le long de la cote nord de la Costa
Blanca : Campello, Benidorm, Altea et Denia
entre autres.

La ville dispose également d'un service de bus

bravofly

touristique (TURIBUS) qui suit un itinéraire avec
des arréts aux lieux d'intérét. Les passagers
peuvent monter et descendre de l'autobus autant
de fois qu'ils le souhaitent au cours de la
journée. Il existe un systeme audio multilingue
équipé d'un son numérique en 6 langues et d'une
plate-forme d'acces pour les personnes a
mobilité réduite.

Pour les stations de bus : +34 965 130 700 /
www.estacionalicante.es

Pour les stations ferroviaires : +34 912 320 320/
www.renfe.es

Pour le Tram : +34 900 720 472 / www.fgv.es

par: Alicante tourist board

Taxi
11 est facile d’en arréter
] — un en pleine rue. Ils sont
dotés de compteurs. Pour
. réserver un taxi, y
I compris un taxi pour

handicapés, ily a

plusieurs compagnies :

Radio Tele Taxi +34 965 101 611
Area Taxi +34 965 910 591
Euro Taxi +34 965 240 707

par: Alicante tourist board

Services de la Poste

of]

- La poste centrale est

X ouverte tous les jours du
Y lundi au vendredi de 8:30
h a 20:30 h et le samedi
de 9:30 a 13 h. Elle est

fermée le dimanche.

par: Alicante tourist board
Adresse: Plaza Gabriel Miro, 7


www.aena.es/es/aeropuerto-alicante/index.html

Téléphone: +34 965 131 887

Internet: www.correos.es

Pharmacies

Toutes les pharmaciens

ont une liste a jour des

pharmacies de garde. Ces

informations sont

également publiées dans
. .

tous les journaux de la

région.
par: Alicante tourist board

Téléphone

Code du pays +34. Code
\ régional d’Alicante
965/966. Vous devez
\ composer le code
régional, méme lorsque
vous étes a Alicante.

par: Alicante tourist board

Electricité
220-240 volts

= %
D) «d™

par: Alicante tourist board

Alicante Tourist Board

Pendant la journée, les commerces et centres
commerciaux de la ville d’Alicante présentent
une offre variée de produits et d’établissements
spécialisés dans différents domaines et couvrant
tous les besoins.

Les rues commercantes se concentrent dans le
centre de la ville, spécialement sur 1’Avenue
Maisonnave, I’Avenue Alfonso X el Sabio et dans
les rues aux alentours. Il existe, de plus,
plusieurs centres commerciaux répartis dans
d’autres quartiers de la ville et possédant une
multitude d’établissements (Puerta de Alicante,
Gran Via, Parque Vistahermosa, Plaza Mar 2, et
Torre Golf).

A cette offre commerciale s’ajoutent les produits
frais en vente au Marché Central, et les
différents petits marchés ayant lieu les jeudis et
samedis a différents endroits de la ville (Benalua,
Babel, Carolinas et calle Teulada). Les stands
d’artisanat de la célebre promenade de
I'Explanada et le fameux marché aux puces des
dimanches situé en face de la mairie et destiné
aux antiquités et a la philatélie, viennent
compléter toute cette offre commerciale.

En plus des possibilités commerciales, la ville
d’Alicante a une grande offre culturelle
proposant de nombreuses salles de cinéma
traditionnelles (tel est le cas des cinés Navas) et


www.correos.es

les grandes salles de cinéma des centres
commerciaux ainsi que différents centres et
salles d’expositions ol il est possible de profiter

d’un programme varié.

Le centre culturel Las Cigarreras et ’Auditorium
ADDA enrichissent la ville en devenant des
plateformes culturelles de haut niveau dont les
salles multifonctionnelles accueillent tous les
mois un programme adapté a la demande d’'une

ville moderne et dynamique.

El Corte Inglés

La plus grande chaine de
grands magasins
d'Espagne se trouve a
I'Avenue Maisonnave et &
! 1’Avenue Federico Soto.
T6t ou tard, tout le monde

vient ici. Profitez-en pour acheter des "turrones",
nougat aux noix. On trouve également le

Fondillon, un vin unique de la région d'Alicante.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avenida Maisonnave,53 et Avenida Federico Soto,
1-3

Téléphone: +34 965 925 001

Internet: www.elcorteingles.es

El Barrio

* Les rues étroites de la
vieille ville abritent de
petites boutiques vendant
= toutes sortes de cadeaux,
de souvenirs, de

vétements et de produits

el

alimentaires typiques.

par: Alicante tourist board

bravofly

Explanada de Espana
i A SR 1.a promenade de

[/ 1’Explanada propose un
large échantillon de
stands d'artisanat, avec
des colliers, des sacs, des
N foulards, des souvenirs de
la ville. Depuis ici vous pouvez continuer jusqu’a
la Plaza Gabriel Miré. Dans ce romantique coin
du centre ville vous trouverez une grande
sélection d'établissements, bars et restaurants
ou vous pouvez vous arréter ou bien continuer
jusqua la Calle San Francisco, une rue décorée
toute pleine de boutiques et magasins que vous

adorerez.

par: Alicante tourist board

Adresse: Explanada de Espafa, Alicante

Zone de I’Avenue Maisonnave
Depuis 1 "Explanada vous
pouvez marcher vers la

Rambla. Si vous atteignez

le bout de la rue Gerona,
¥ vous y trouverez le coeur
de la ville: 1"Avenue

; il

Maisonnave. C est dans cette rue ou ce trouvent
les grands magasins, les boutiques branchées et

les franchises internationales.

par: Alicante tourist board

Adresse: Avenida Maisonnave

Zone du Marché Central

En marchant le long de la
Rambla, vous découvrirez
a la fin de l'avenue le
Mercado Central (Marché
Central) d'Alicante. C'est

une construction

emblématique de la ville, ol vous y trouverez

tout le charme d'un marché traditionnel tout en


www.elcorteingles.es

profitant de la qualité des produits offerts. Il y a
une autre aire de shopping prés de ce marché,
I'avenue Alfonso el Sabio et plus loin la rue San
Vicente. Dans les deux rues vous trouverez un
vaste choix de magasins et au bout de l'avenue
Alfonso el Sabio une place pleine de charme: la

Plaza de los Luceros.

par: Alicante tourist board
Adresse: Avenida Alfonso X el Sabio

Zone du Théatre Principal

De la Plaza Puerta del
Mar, en marchant le long
de I'Explanada de
Espafia, nous nous
dirigeons vers la Rambla,
I'une des rues principales

de la ville. Autour de cette zone, vous trouverez
des magasins de mode, de chaussures,
d'accessoires, de décoration et de charcuterie,
dans des rues telles que Gerona, Castanos, San
Francisco et Teatro. Dans cette derniere, vous
pouvez visiter le Teatro Principal (Théatre
Principal).

par: Alicante tourist board

Adresse: Area Teatro Principal

Population
335.459 habitants,

Devise
Euro, 1 € = 100 centimes

Horaires d’ouverture

Dans I'ensemble, les petits magasins sont ouverts entre
10h00-14h00 et 17h00-20h30. Les grands magasins et les
plus grandes succursales ainsi que les centres commerciaux
sont ouverts de 10h00 a 22h00 du lundi au samedi.

Les magasins sont fermés le dimanche. La plupart des
banques ouvrent du lundi au vendredi, de 8h30 a 14h -
14h30.

Seules quelques branches ouvrent le samedi matin.

Internet
www.alicanteturismo.com
www.costablanca.org
www.comunidadvalenciana.com
www.spain.info

bravofly

Facebook: Alicante City
Twitter: @Alicante_City
Youtube: AlicanteCityExp
Instagram: alicante_city

Journaux
Informacion
Costa Blanca News

Numeéro d’alarme
112 Urgences

091 Police

062 Guardia Civil

Office de tourisme

Tourist Info Ayuntamiento (Mairie)
Adresse: Plaza del Ayuntamiento s/n
Tel. +34 965 149 219
info@alicanteturismo.com

Tourist Info Alicante - Renfe

Adresse: Avenida Salamanca s/n (Renfe)
Tel. +34 965 125 633
alicanter@touristinfo.net

Tourist Info Alicante

Adresse: Rambla de Méndez Nufez 41(Torre de la
Generalitat)

Tel. +34 965 200 000

alicante@touristinfo.net
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1 Ayuntamiento / Town Hall

2 Concatedral de S. Nicolas / Cathedral of St. Nicolas
3 Basilica Sta. Maria / Church of Sta. Maria
4 Ermita de Santa Cruz / Santa Cruz Hermitage
5 Castillo de Santa Barbara / Castle of Santa Barbara
6 Ermita de San Roque / San Rogue Hermitage
7 Monasterio de Santa Faz / Santa Faz Monastery
8 Diputacion Provincial / County Council Building
9 Mercado Central / Central Market
10 Teatro Principal / Principal Theatre
11 ADDA Auditorio Diputacion Provincial / ADDA County Council Hall
12 MACA, Museo de Arte Contemporaneo /
MACA, Contemporary Art Museum
13 Museo Arqueoldgico Provincial MARQ /
Archaeological Museum MARQ
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14 Las Cigarreras - Cultura Contemporanea /
Las Cigarreras - Contemporary Culture
15 Museo de Bellas Artes Gravina / Gravina Fine Arts Museum
16 Museo del Agua / Alicante Water Museum
17 Museo de Hogueras / “Hogueras” Museum
18 Museo de Belenes / Nativity Museum
19 Museo Taurino / Bullfighting Museum
20 Correos / Post Office
21 Estacion de Autobuses / Bus Station
22 Estacién RENFE / RENFE Train Station
23 Oficinas FGV. TRAM / FGV Office. Tram
24 Universidad de Alicante / University of Alicante
25 Museo Volvo Ocean Race / Volvo Ocean Race Museum
26 Yacimiento Argqueoldgico Lucentum / Lucentum Archaeological Site
27 Centro de Interpretacion de Refugios Antiaéreos /

Anti-aircraft Shelters Interpretation Centre



